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at Midnight
INTROIT  Dóminus díxit (G.H.P.)	         	      Ps. 2:7, 1, 2,8

ij.   xXvbfcvFYbbuhvcvhbhbhvv[vvvfcvFbbbYbhcFYbhcDTvvvfvv{vvfygcHUvvvFTb$#vbÎTHE Lord spake, * and said un- to me:   Thou art my 

Xvdv]cFFYbbuhvvvhbhbhvvvfbhbhbhvvrdvvf5dvvhbhvvv7b^%hcfc}ccvdvvvfvvvÎ  
   Son   this day  have   I   be- got- ten  thee.  Ps. Why do 

XvD6chcvvhcvhchchchcvygvvHUcvjcvHUvchc]vbbvÁyfccÏ 
  the hea- then so fu- ri- ous- ly rage to- ge- ther: * and 

XvvFYcbhchcvhcvhchcvjcvÁyfvvhcˇtdcvfgfc}cvdcbfvvÎ 
   why do the peo- ple  i- ma- gine a vain thing?    Glo- ry

XvvD6chchchcvhcbhcvvhcbhcbhcvygcvvvHUcjcHUcbbhcvvÓ
    be  to the Fa- ther, and to the Son, and to the Ho- ly

Xvch.c]cÁyfcFYcbhvvhcvhchcvhcvhc[vvhchcvygccvvÓ 
    Ghost. * As   it was in the be- gin- ning,  is now, and

XvHUvvjcvHUcbbh.vv]vvhccjcvvvÁyfvvhcvvˇtdcfgf,c}bvfcvFYbbuhvv}
    e-ver shall be, world with- out end. A- men.   The Lord.
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or the Introit may be sung more simply thus:
INTROIT  Dóminus díxit	         	       	      Ps. 2:7, 1, 2,8

vij.   VvbdbygvvvHUvvbvvvvjcvJOcvkvvvijvvbJI./vv]vvvbv¨ugvvbHUcvvãvvccvvÔTHE Lord hath said un- to me:   Thou art my Son;

Vcãcvcccv≤j˚Ovvjvvvhcvhbhbhbvvrd,mc}vcvvvygvvHUvcãccvbbÔ
     this day have I be- got- ten thee.  Ps.  Why do the 

Vvvãvcccccccvlcvkvvvvjvvvvk/vv]cãvccccccbÔ
  heathen so furiously rage to- ge- ther:  and why do the

Vvvãcccccvgcbbhcf,cvvdmc}vcvygcvHUvvbãcbcvbbcvvvÔ
  people i- ma- gine a vain thing?      Glo- ry be  

Vbãcccccccccccccvlcvkvvvvjvvvjcvvk/vv]vvvÔ
  to the Father, and to the Son, and to the Ho- ly Ghost:

Vvv¨ugvHUcãccccccccccccbvvlcbkcbbj.cvk/c]vÔ
    As it was in the beginning, is now, and ev- er shall be: 

Vcjccvgcvvhcbfcvvvdcvdmc}cvbdbygvvHUvvbvvãcccc}
    world with- out end.  A- men.     The Lord hath..., (etc.)
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GRADUAL  Tecum princípium (G.H.P.)		      Ps. 110:3, ∕1
ij. Vvbfc=cfcfcfcFTb$#b®¢Rcf,v[vvvhbhcvJIb&^vvuhb6b$#vFYbhbÁufcfv{ÏIN   the day of thy pow-     er  * shall the  peo-            ple 

Vfcvgcvhc6.bguhbg6fc|vrd5b$#Mvôvdvvesv®¢Rcr®sbDR6b6b$#vFYbhbuhbhbfgfvv]bbbÏ 
 of- fer thee free          will     of-fe-       rings:

Vfcdchbhbbhijcuhb¥6f,vv[vvfvv¥6fbh7fbJIbvvhc¥6.vGYb$#fv{vc¥6chbhbhbvbbÓ
 in the beau-   ty         of ho-       li- ness,           from  the

V6.bbbbbFY7.vHUˆv8hbHUbuhc{bvhbHUvvhvvygbHU8b^%hbygv[vuhb7b^$vvFY$#bFYb¥6f6b6b%$by¥dvesc]vvbbÍ
   womb             of the mor-                   ning,

VsDRcbbf6%$hcDRcv¥6fcH&cv7.bbbbHU8&^v[vˆihk9jbhb6$#fGY7.vˆh•I^%$hb¥6fv}cvÏ
  have I       be- got- ten thee.

VcvvbfchccHUcjcvvJIvvv8&^%6$#vv[vt†dvFYbhj•I/vv[vHIbø9jbhb6b$#bFTb$#bf,b[Ô
∕ The Lord said un- to my 

VJIbbøªOb*&bkcij/>vv]vØojb9b*&vvj.vv[vjvvJIvvvˆihb8b&^bÁyfbhbbÁyfbb6.vhbhbÁyfbb[vHU8b&^b8b&^bÁufÏ
       Lord:  Sit   thou on my right

Vvfvv]chbhvvhvvvhcvvvhcygbHU8b^%hbygv[vuh7b^b$vvfvvFYb$#bFYbÁyfb6b6b%$bˇydbesv]Í
 hand: till   I make thine e-                    ne- mies               *
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VvsbDRb6b%$b†ïRcÁyfbbH&cbbbJIb^%bHU<>vv[vDRhbHI&^%$bhbbÁyfc}cccccccvvbbb
   thy            foot- stool.
The Gradual-verse may be sung more simply thus:

ij. VvvDDRcvD6cvvygcH&cvvjcHUchc{vvÁyfcvFYchcvhchccbÓ
∕ The Lord said un- to my Lord: Sit thou on my right

Vvvhc]vhchvvhchcchcvhcjcvvÁyfcvhcˇtdccfgfcvv} 
 hand, un-til I make thine e- ne- mies thy foot - stool.

or the Gradual may be sung more simply thus:
GRADUAL  Tecum princípium			        Ps. 110:3, ∕1
v. Vvbscfcvvùvccccc[vvùcccccccvcccvvbbÓIN   the day of thy power shall the people offer thee

Vvvùcccccccccccvjvvvj.cvvh.vvv{vvvfchchcvÓ
  free-will offerings with an ho-ly wor- ship:   the dew of 

Vvvùcvccccccccjcvgvvvvhcvrd4b#@mc]cvsvbbbvvfvvvÓ
   thy birth is of the womb of the morn- ing.  ∕  The Lord 

Vvvvùccvbjvvvvbj.vvvh.vvv{vvvfcvùcccvvcccc[cùccÓ
   said un- to my Lord:  Sit thou on my right hand;  until I 

Vvvùcccvvhvchcvjccgvvvhvvvvvvrd4b#@mc}cccccvv
  make thine e- ne- mies  thy foot- stool.
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ALLELUIA  ∕ Dóminus dixit ad me (G.H.P.)		     Ps. 2:7
viij. VsDRvvvvrdbbf©vhgvvFYbbhbhbhbvvhjhbfbrdv{vhbhbDRb#@NvFTbyg,vˇd6fbtfbrdmc}cbbcvvÓ AL-  LE-    LU-     IA.  *                               ij. 

Vvchcv6.bguhbvbvvbhvvvvygvcvhvbvvvGY7b7b^$bÁyfGYvvgc{ctfvvhijvv¥§YvcvÏ
∕ The Lord hath said un- to          me:   Thou art my 

Vrd6b6b%#mbbb|FTb$@NbbFYb$#brd,mvv]vdvvv‰bbbb¢6bbÁyfb6b%b#bFYb$#b5b$#bf,vhbhbhbJIb^$,v[cccvvc˝
 Son;                      to-  day 					           

Vv¨g7gv7b^%bˇydmv|brdbˇtdb5$#b‰rsc]c‰rsvvvDRvcfvvvvvygvvvv¥6vvGYv$#mvv[cvÍb
                                   *   have  I    be-  got-  ten  thee.    

VvSR6$#SR©v§Yb%$g,vˇd∞Tb#@fbrdv{v|hb6b$#FTb#@n|hb6$#fgfbrd}      Repeat Alleluia. 

The Alleluia-verse may be sung more simply thus:

viij. VDRcvvD6cvvygcvHUcvjcvHUcvhc]cÁyfcFYcvhcvhc[vvbÓ 
∕ The  Lord hath said un- to me:    Thou art my  Son;

VvhcvhchbygcDRcygcfcvvdcvvdc}ccccccccvv
 To- day have  I   be- got- ten thee.  Repeat Alleluia. 

or the Alleluia may be sung more simply thus:
ALLELUIA  Dóminus dixit ad me			      Ps. 2:7
vj. BfbGYvvvvvFTcvvtfcf,vvv]vvfbGYvvvFTctfc≈fbfGYbb¿ˆihb6b%$btf,mvv}vbvvcvvbbvÏAL-  LE- LU- IA.    Al - le- lu-  ia.
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Bvvvvvfcvvgcvvhcvhcvgvvvvh.vv]vvvvùcccccvv[vvbvbùcvvÓ
 ∕  The Lord said un- to me:    Thou art my Son;  this day 

BvvvhcvfvvGYvvvvgcfcvvf,vv}vvvvvfbGYvvvFTctfc≈fbfGYbb¿ˆihb6b%$btf,mvvc}
    have I be- got - ten thee.      Al - le- lu-  ia. 

OFFERTORY Læténtur cæli	 	                             Ps.96:11

ij. BvbaSRcvvfcfcvdFTccS5b$#bGYb%$b5b$#cfc{vfcvvfgfbtfbfb‰rsvvS5b$#vÓLET the hea- vens * re-             joice, and let          the

B¥§vÁhfbygb‰tscS5b$#cFTb$@v]bbvSRbb®Rvv\bfbfbhjhbuhvv\ygbGY¨bbbb‡Y.vvR‰©YbygbtfbFTb6bygv{v˝ 
 earth        be   glad   be-      fore        the        Lord:

Bv‰tscS5b$#mcDT6b%$bghgcdtfbtfbrdc}bbcccccccccccbb 
 for   he     is           come.

or the Offertory may be sung more simply thus:
OFFERTORY Læténtur cæli			                Ps.96:11

ij. XvdvvvbbvrdvvvD6cvbùcccccvygvvbbHUvcbjvvvbHUcvvhch.c]vbbbÓLET the hea- vens re- joice, and let the earth be glad:

Xvvy¥fcFYcvvhcvjcvvy¥fvvvhvvvˇtdvvv≥f≥g≥f,c}vvccccccvv
    be - fore the Lord, for he   is   come.
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COMMUNION In splendóribus		              	             Ps. 110:3

vj.       Bvfbfvvvscfbfctfcfgfcfc{vvvfcfGYchcygc5,bbbbFTb$@v{vÓWITH an ho-  ly  wor-ship: * the dew of thy   birth:

Bvygc6.bbbfbHIcvgcFTb$@mc[cSRbGYcfbfcvvfgfvvvfc}cccccc
    is of     the womb      of   the   morn- ing.
or the Communion may be sung more simply thus:
COMMUNION In splendóribus		              	             Ps. 110:3

i. BvcvfvvbbGYcbbHIvvvygvvGY.,c]bvvtfvGYvvvvhcˆHbbb8hcvgvvvfvvvfbfbbfbvvvsmvvbb}
THE dew of thy birth:  is of the womb of the morn- ing.

Verses from Psalm 110 may be sung.

Psalm 110. Dixit Dominus.

THE Lord said unto my Lord, * Sit thou on my right hand, 
       until I make thine enemies thy footstool.

2		 The Lord shall send the rod of thy power out of Sion: * 
 be thou ruler, even in the midst among thine enemies. Ant.

3		 In the day of thy power shall thy people offer them-
selves willingly with an holy worship: * thy young men come 
to thee as dew from the womb of the morning.

4		 The Lord sware, and will not repent, * Thou art a Priest 
forever after the order of Melchizedek. Ant.

5		 The Lord upon thy right hand * shall wound even 
kings in the day of his wrath.

7		 He shall drink of the brook in the way; * therefore 
shall he lift up his head. Ant.
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